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a Important Safety Instructions

1. Read these instructions.

2. Keep these instructions.

3. Heed all warnings.

4. Follow all instructions.

5. Do not use this unit near water.

6. Clean with a soft, dry cloth.

7. Do not block any ventilation openings. Install the unit in accordance with the
manufacturer’s instructions.

8. Do not install near any heat sources such as radiators, heat registers, stoves,
or other devices (including amplifiers) that produce heat.

9. Do not defeat the safety purpose of the polarized or grounding-type plug. A
polarized plug has two blades with one wider than the other. A grounding
type plug has two blades and a third grounding prong. The wide blade and
the third prong are provided for your safety. If the provided plug does not fit
into your outlet, consult an electrician for replacement of the obsolete outlet.

10. Protect the power cord from being walked on or pinched particularly at
plugs. Convenience receptacles and the point where they exit from the unit.
Be sure that the power outlet is located near the unit so that it is easily
accessible.

11. Only use attachments/accessories specified by the manufacturer.

12. Use only with the cart, stand, tripod, bracket, or table specified by the
manufacturer, or sold with the unit. When a cart is used, use caution when
moving the cart/unit combination to avoid injury from tipping over.

13. Unplug this unit when unused for long periods of time.

14. Refer all servicing to qualified service personnel. Servicing is required when
the unit has been damaged in any way, such as: if the power-supply cord or
plug is damaged, if liquid is spilled onto or objects fall into the unit, if the unit
is exposed to rain or moisture, or if the unit does not operate normally or has




FCC Compliance Statement
This device complies with part 15 of FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) this device may not cause harmful
interference, and (2) this device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation
Industry Canada ICES-003 Compliance: CAN ICES-3 (BYNMB-3(8)
CE Conformity for European Countries

The device complies with the EMC Directive 2014/30/EU and Low Voltage Directive 2014/35/EU.
Declaration of RoHS2 Compliance
This product has been designed and manufactured in compliance with Directive 2011/65/EU of the European Parliament and the Council on
restriction of the use of certain hazardous substances in electrical and electronic equipment (RoHS2 Directive) and is deemed to comply with
the maximum concentration values issued by the European Technical Adaptation Committee (TAC)
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MEATHEPERA : CAN ICES-3 (B)NMB-3(B)

CE BMEIRERA : ARBEFAWHASIES ( EMC Directive ) 2014/30/EU RIEBEISS ( Low Voltage Directive ) 2014/35/EU.
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B EEEIDCE A EBEIIEMC 155 2014/30/EU & UEBEIES 2014/35/EU [CERLTVET,

RoHS2 HHDEA

ABRIE, BRERBLUBFHE (RoHS2 15H) [TEFN LR FAOHIRIZEL T, E FUBRIMERRDIER 201165/EU [ZHEBLL
THREFEhMESh, RITFT LSICRMEANES BR (TAC) ARTLIRRNREMBEEFLTVSERGESATLET,

Ovaj uredaj je u saglasnosti je sa Delom 15 FCC pravila. Rad je podiozan sledecim uslovima: (1) Ovaj uredaj ne moze da izazove Stetno
ometanje, i (2) ovaj uredaj mora da prihvati bilo koje ometanje koje primi, ukljucujuci ometanje koje moze da izazove nezeljeni rad.
Izjava kanadske industrije: CAN ICES-3 (BYNMB-3(B)
CE saglasnost za evropske drzave: Dispozitivul este in
joasa tensiune 2014/35/EU.

Izjava o saglasnosti sa RoHS2 pravilima: Ovaj proizvod je dizajniran i proizveden u saglasnosti sa Direktivom 2011/65/EU Evropskog
Parlamenta i Saveta a vezano za zabranu koriscenja odredenih hazardnih substanci u elektriénoj i elektronskoj opremi (RoHS2 Direktiva) i
smatra se da je u sa najvece koje je odredio Evropski komitet za tehnicku adaptaciju, kako
je prikazano ispod

cu Directiva de

tica 2014/30/EU si Directiva de

c i no cesiau CLUA (FCC)
[lakHoe yCTpoiicTeo cooTeeTcTayeT TpeGosatmam Uactu 15 Mpasun FCC. PaGota A0MKHa COOTBETCTBOBATS CMIEAYHLLMM ABYM YCrOBUSM:
(1) AaHHbIE YCTPOWCTBA He MOTYT SBNSTLCS VICTOMHUKAMM BDEAHBIX NIOMEX, U (2) AaHHbIE YCTPOUCTBA A0MKHbI PABOTATE B YCTIOBMSX NOMEX,
BKNI04AA Te, KOTOPbIE MOTYT BbI3biBaTh CGOM B paboTe.
¢

Kawaabi: CAN ICES-3 (B)/NMB-3(8)
Cootaercraue CE Ans eBponeiickux cTpan:
i o i 2014/30/EU u

10 H3KOMY
2014/35/EU

Nexnapauvs npo cootaeTcTane ROHS2: [lakHbiii NpOAYKT Gbin " 8 c i 2011/65/EU
EBponeiickoro napnavenTa v Coseta EBpOMbI PO OrpaHUHeHYe UCTIONbI0BaHHA HEKOTOPbIX BPEHbIX BELLIECTE B NEKTPUECKOM 1
anexTpoHHom o6opyRosaKik (Auperrusa RoHS2), on Taroke
i Komuccim (TAC).

Declaratie de conformitate FCC
Acest aparat este conform cu capitolul 15 din Normele FCC. Funcfionarea este supusé urmatoarelor dous condifi: (1) acest aparat nu poate
cauza interferente daunzitoare; si (2) acest aparat trebuie s& accepte orice 4, inclusiv interferente ce pot cauza
functionarea nedorité.
Declaratie de conformitate Industry Canada: CAN ICES-3 (B)NMB-3(8)
Conformitatea CE pentru statele europene

Dispozitivul este in conformitate cu Directiva de compatibilitate electromagnetica 2014/30/EU si Directiva de joasa tensiune 2014/35/EU.
Declaratie de conformitate cu directiva RoHS2
Acest produs a fost conceput si fabricat in conform\tate  cu prevederile Directivei 2011/65/EU a Pariamentului european si a Consilului, privind
restrictjile de folosire a anumitor substante electrice si (Directiva RoHS2) si este considerat in
conformitate cu valorile concentratiei maxime emise de Comitorl European pentru Adaptarea Tehnic (CAT), dup cum este indicat mai jos.

FCC megfeleléségi kijelentés
Ez az eszkoz megfelel az FCC Szabalyzata 15. fejezetének. A készillék az alabbi feltételek esetén hasznalhato: (1) Az eszkoz nem okozhat
kéros zavart, és (2), az eszkoznek minden zavart fogadnia kell, beleértve a nem kivanatos miikdést okozo zavarokat s

Kanadai ipari kijelentés: CAN ICES-3 (BYNMB-3(8)

CE megfelel6ség europai orszagok esetében: Az eszkoz megfelel a 2014/30/EU elekiromagneses zavartirésrdl sz616 iranyelv, valamint a
2014/35/EU ssekrdl sz616 iranyelv kb

Declaration de conformite FCC
Cet appareil est conforme & l'article 15 des Réglements FCC. Son fonctionnement est sujet aux deux conditions suivantes: (1) Cet appareil ne
doit pas provoquer d'interférences néfastes, et (2) cet appareil doit accepter toutes les interférences regues, y compris celles pouvant provoquer
un fonctionnement indésirable.
Declaration de Pndustrie canadienne: CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B)
ité CE pour les pays 6

L'appareil est conforme la norme EMC 2014/30/EU et & la norme sur la basse tension 2014/35/EU.
Déclaration de conformité RoHS2 (LSDEEE2)
Ce prodit a été congu et fabriqué dans le respect de la directive 2011/65/EU du Parlement Européen et du Consell relative a la limitation de
Iutilisation de certaines dans les et (Directive RoHS2 - LSDEEE?) et i est
déclaré respecter les valeurs de concentration maximum définies par le Comité technique d’adaptation (TAC) européen, qui sont les
suivantes.

FCC-Hinweise

Dieses Gerét erfiilt alle Anforderungen des Teils 15 der FCC-Bestimmungen. Der Betrieb muss die folgenden zwei Bedingungen erfiillen: (1)
Das Gerat darf keine schdlichen Interferenzen verursachen, und (2) das Geréit muss alle empfangenen Interferenzen inklusive der
Interferenzen, die eventuell einen i Betrieb

Industry Canada-Hinweis: CAN ICES-3 (B)NMB-3(8)

CE-Konformitit fiir européische Lander

Dichiarazione di conformita RAEE2
Questo prodotto & stato progettato e prodotto in conformita alla Direttiva 2011/65/EU del Parlamento Europeo e del Consiglio sulla restrizione
delluso di sostanze pericolose nelle elettriche ed iche (RAEEZ2) ed & inteso per adeguarsi ai valori
massimi di concentrazione redatti dal TAC (Technical Adaptation Committee) Europeo, come riportato di seguito

Declaragéo de compatibilidade com as regras da FCC
Este dispositivo esta em conformidade com a Parte 15 das Normas da FCC. A operagéo esta sujeita a estas duas condigdes: (1) este dispositivo
nao pode ocasionar interferéncia prejudicial, e (2) este dispositivo deve aceitar qualquer interferéncia recebida, inclusive interferéncias que
possam causar uma operagéo indesejada.
Declaragdo da industria Canadiana: CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B)
Conformidade com CE para paises europeus

O dispositivo é compativel com a Directiva de Compatibilidade Electromagnética 2014/30/EU e com a Directiva de Baixa Voltagem
2014/35/EU.
Declaragéo de Conformidade RoHS2
Este produto foi criado e fabricado de acordo com a diretiva européia 2011/65/EU e do conselho sobre restrigao de uso de certos tipos de
substancia perigosas em equipamento elétrico e eletrnico (diretiva RoHS2) bem como com os valores méaximos de concentragdo
estabelecidos pelo Comité de Adaptago Técnica Européia (TAC), conforme mostrado a seguir.

Vyhlasenie o zhode vydané Federalnou komisiou pre radiové a televizne vysielanie

Das Gerét erfillt die Anforderungen der EMV-Richtlinie 2014/30/EU und der Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EU. Toto zariadenie je v zhode s Castou 15 Pravidiel FCC. Prevadzka podlieha dvom (1) toto moze sposobit
RoHS2-Konformitétserklirung Skodivu interferenciu a (2) toto zariadenie musi akceptovat akikolvek prijimand interferenci, a to vrétane interferencie, ktora moze sposobit
Dieses Produkt wurde gemaR den Anforderungen der EG-Richtlinie 2011/65/EU zur 4 der i prevadzku.

Stoffe in Elekiro- und Elektronikgeraten (RoHS2-Richtinie) entworfen und hergestellt und hat sich als mit den maximalen Vyhlasenie Industry Canada: CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B)
die der fiir die techni passung (Technical Adaptation Committee; TAC) festgelegt hat, CE zhoda pre Eurdpske krajiny: Zariadenie vyhovuje smerici o elektromagnetickej kompatibilite 2014/30/EU a Smernici o nizkom napéti

wie folgt konform erwiesen.

D i6n de de la FCC (C Federal de C
Este dispositivo cumple con el Apartado 15 de las normas FCC. El funcionamiento esté sujeto a las dos condiciones siguientes: (1) Este dispositivo
no debe causar interferencias perjudiciales, y (2) Este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluidas aquellas que provoguen
un funcionamiento no deseado.
Declaracion del Departamento de Industria de Canada: CAN ICES-3 (B)NMB-3(B)
Certificacion CE para paises europeos

Este dispositivo cumple con la Directiva EMC (Compatibilidad Electromagnética) 2014/30/EU y la Directiva de Baja Tension 2014/35/ EU.
Declaracién de Cumplimiento de RoHS2
Este producto ha sido disefiado y fabricado cumpliendo la Directiva 2011/65/EU del Parlamento Europeo y el Consejo para la restriccion del
uso de ciertas sustancias peligrosas en equipos eléctricos y electrénicos (Directiva RoHS2) y se considera que cumple con los valores de
concentracién maximos publicados por el European Technical Adaptation Committee (Comité Europeo de Adaptaciones Técnicas) (TAC) tal y
como se muestra a continuacion.

Dichiarazione di conformita FCC

Questo dispositivo & conforme alla Parte 15 delle Norme FCC. Il funzionamento & soggetto alle seguenti due condizioni: (1) Questo dispositivo

non puo provocare interferenze dannose e (2) Questo dispositivo deve accettare tutte le interferenze ricevute, incluse le interferenze che possono

provocare operazioni indesiderate.

Dichiarazione IC (Industry Canada): CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B)

Conformita CE per i paesi Europei
Il dispositivo & conforme alla Direttiva EMC 2014/30/EU e alla Direttiva sul Basso Voltaggio 2014/35/EU.

AUTA N OUOKEU GULHOP@UVETA e TO PEPOG 15 Twv Kavoviopiv FCC. H Aeoupyia UTr6KeTar oTig ak6AouBes 500 ouverikes: (1) autr n
GuoKeur B¢ PTTopEi va TTpokaA¢aE! emBAGBH TTapepBOA, Kai (2) N GUOKEUT QUTH TIpETTE! va GTIOBEXETl OToIaBHTIOTE TrapeBoAd AngBei,
‘mepihapBavopévng TrapepBoAfg TTou HTTopEl va TPOKaAETE! avemBGHNTN AeToupyia.

2014/35/EU.
Prehlasenie o zhode so smernicou RoHS2
Tento vyrobok bol navrhnuty a vyrobeny v zhode s 2011/65/EU Euro aRady o i pouzi
ych latok v jcha adeniach (Smernica RoHS2) a povaZuje sa, Ze spliia maxi hodnoty

Zgodnos¢ z CE dla krajéw europejskich: To urzadzenie jest zgodne z Dyrektywa EMC 2014/30/EU i Dyrektywa niskonapieciowa
2014/35/EU.

Deklaracja zgodnosci RoHS2

Produkt ten zostat zaprojekiowany i wyprodukowany zgodnie z Dyreklywq 2011/65/EU Paﬂamenlu Europejskiego i Rady Europy w sprawie
ograniczenia stosowania niektérych substancji (Dyrektywa RoHS2), w zwiazku z

czym jest zgodny z podana ponize lista m e k przez TAC (European Technical Adaptation Committee
jski Komitet D
npo sianoBiaHi i komicii 38'siaky CLUA
Lieit npucTpii sianosiaacaumoram UYacTvu 15 Mpaswn deaepansHof Kowicii 38'sacy Excnnyatauia nianara ASOMHaCTYNHiM ymosaw: 1)
Ueit Moxe wikianveol T 2) ueii npHcTpii Gyab-sky

y, ikamoxe

i Kanagu: CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B)
BianosigHicTs Hopmam Paau €BpONK ANA €BPONECHLKUX KpaiH:

MlpwoTPilt BIANOBIAE BMMOraM MPEKTUBM PO ENEKTPOMArHITHY CywicHicTb 2014/30/EU Ta [MpeKTMM Npo HU3bKy Hanpyry 2014/35/EU
3asaa npo BMicT) pevoak (RoHS2)
L 11/65/EU TapnamenTy TaPagu 3 OGMExXeHb BUKOPUCTAHHS
MEBHIX HEGE3NEMHIX PEHOBUH B ENEKTPUHHOMY a0 eNeKTPOHHOMY obnaaHaks (upekTuea RoHS2) Ta BU3HAHWI TakuM, WO BIANOBIAAE
HOPMaM MaKCUManbHOTO BMICTY, BAaHUM Eaponeiicekim Komitetom Texwiuoi AnanTauii (TAC), ik 10KasaHo Hibk4e.

FCC Uygunluk Beyani
Bu cihaz FCC Kurallari 15. Kismina uygundur. Galismasi asagidaki iki duruma baghdir: (1) bu cihaz zararli etkilesime sebep olamaz ve (2) bu
cihaz istenmeyen calismaya sebep olabilecek etkilesim de dahil olmak iizere alinan herhangi bir etkilesimi kabul etmelidir.

Industry Canada Beyani: CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B)

Avrupa Ulkeleri igin CE Uyumu: Aygit 2014/30/EU sayill EMC ybnergesi ve 2014/35/EU sayil. Diisiik Voltaj Yonergesi ile uyumludur.
RoHS2 Uyum Beyani

Bu iriin, Elektrikl ve elektronik cihazlardaki belirl tehlikeli madde kullanimini sinifandiran (RoHS2 Yénergesi) Avrupa Parlamentosu ve

ktoré boli vydané Eurépskym Technickym adaptacnym vyborom (TAC) a st uvedené dolu.

Izjava o skladnosti FCC
Naprava je v skladu z delom 15 FCC pravilnika. Delovanje je odvisno od naslednjih pogojev: (1) ta naprava ne sme povzrogati skodijivin
motenj, in (2) ta naprava mora sprejeti kakrsnokoli motnjo, vkfjuéno z motnjo, ki lahko povzrogi nezeleno delovanje.

Izjava Industry Canada: CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B)

CE ustreznost za evropske drzave: Naprava je skladna z Direktivo o elekiromagnetni zdruzljivosti 2014/30/EU in z Direktivo o nizki napetosti
2014/35/EU.

Izjava o RoHS2 skladnosti

Ta izdelek je bil nacrtovan in proizveden v skladu z “Directive 2011/65/EU of the European Parliament" in “Council on restriction of the use of

in 201/65/EU numarali direktifine uygun olarak tasarlanmis ve dretiimistir ve Avrupa Teknik Adaptasyon Komitesi (TAC) tarafindan
yayinlanan ve asagida gésterilen azami uyacagi

FCC-bestimmelser
Denna enhet efterlever del 15 i FCC: foljande tva (1) denna enhet far inte
orsaka skadlig interferens, och (2) denna enhet maste acceptera all Inerforens som tas emot, inklusive nerforens som an orsaka bristfallig
funktion

Uttalande fran Industry Canada: CAN ICES-3 (BYNMB-3(B)

CE-efterlevnad for europiska lnder: Enheten uppfyller EMC-direktiv 2014/30/EU och lagspénningsdirekiiv 2014/35/EU.

Deklaration om RoHS2-efterlevnad

Denna produkt har utformats och tilverkats i efterlevnad med direktiv 2011/65/EU fran det europeiska parlamentet och radet om restriktion av

certain hazardous substances in electrical and electronic equipment (RoHS2 direktiva)” in je smatran, da je v skladu z i
Koncentracile, ki je odredena s strani * European Technical Adaptation Commitiee (TACY', kot je prikazano spodaj.

Oswiadczenie o zgodnosci z FCC

To urzadzenie jest zgodne z czescia 15 zasad FCC. Jego dziatanie podiega jacym dwom : (1) e to nie moze
zaklocer oraz (2) to musi ¢ wszystkie odbierane zakiocenia, wiacznie z zakloceniami, kiére moga

powodowat nieoczekiwane dziatanie.

Oswiadczenie Industry Canada: CAN ICES-3 (BYNMB-3(B)

Toaw ypen otrosaps Ha wact 15 or Ha Komucnsi o (FCC Rules). ce
Ha crieaHuTe Age yCroaus: (1) To3u ype He MoXe Aa MPUMHABA BpeaHN oy (2) Toau ypen TPsiGBA Aa NPUEMa BCMNKM MONyY4aBaHN
CMYLLIGHIR, B T.4. CMYLUEHVS, KOUTO MOTAT 78 MPUIMHST HEXKENaH HauviH Ha pa

Ha

Afikwon Biopnxaviag otov Kavadd: CAN ICES-3 (B)NMB-3(B) Ha Ta Ha Kanaga: CAN cees (BYNMB-3(B)
Zuppépewon CE yia Tig Eupwraikég Xwpeg: AUt n GUGKEUR GUBHOPGOVETal e T OBnyia HME g EK 2014/30/EU kai pe v OBnyia c 3a CE 3 i Abpxa

Xapniig Taong 2014/35/EU. i Ha Ha EMC 2014/30/EU u aupekTugata Ha EC 3a Hilcko Hanpexenite 2014/35/EU.

AfiAwan Eupdp@on e RoHS2: AUTO T0 TTpOIGY EXEI OXEDIGOTE! Kol KTAOKEUAOTE} OUQWYA i TV OBNyia 2011/65/EU g 3a c 3a orp Ha onacHm 1 BpeaHM Bewectea (RoHS2): Toan

Bourig Kai Tou fou OXeTIK piE TOV om xprion tvov € 0UGIY GE NAEKTPIKG Kal NAEKTPOVIKO EEOTINIOYIO npoaykT & n [ c 2011/65/EU Ha i  CbBera o orp:

(OBnyia RoHS2) Katl BEWEITaN TTLIG GUPPOPQUVETA HE TIG PEYITTEG TIIEG GUYKEVTPWON TTOU EXOUV i amo Ty E f Texvikiy M3NON38aHETO Ha OPeereHH ONaCHH BELIECTEA B eNEKTPNECKO 1 eNeKTPOHHO oBopyagaHe (RoHS2 Directive)  ce cua sa oTrosapua Ha
Emimpomf Mpocappoyfig (TAC) 6TIwG GaiveTal TAPAKATW. 3a wanapeHm ot Komucws 3a (TAC) u nokasaty no-gony.

FCC- stenmukaisuusilmoitus
Tamé laite tiyttaa FCC-méaréysten osan 15 vaatimukset. Kaytts on alistettu seuraavalle kahdelle ehdolle: (1) timé laite ei voi aiheuttaa
haitallisia hairidita, ja (2) timén laitteen taytyy hyvéiksy4 minka tahansa vastaanotetun héirion, mukaanlukien hairion, joka voi aiheuttaa
ei-halutun toiminnon.
Industry Canada -ilmoitus: CAN ICES-3 (BYNMB-3(B)
CE-yhdenmukaisuus eurooppalaisia maita varten

Tamé laite on séhksmagneettista yhteensopivuutta (EMC) koskevan direktiivin 2014/30/EU ja matalajannitedirektiivin 2014/35/EU
mukainen.
Selvitys RoHS2 Tamé tuote on seké Euroopan ja
2011/65/EU-direktiivin mukaan koskien tiettyjen myrkyllisten aineiden kéyton rajoi o i
ja se tayttas Euroopan Teknisen komission (TAC) asettamat enimméipitoisuudet alla olovan kaavlon mukaan.

(RoHS2-direki

Prohlaseni o souladu se smérnicemi FCC
Toto zafizeni spliuje podminky &asti 15 smémic FCC. Provoz musi spliovat tyto dvé podminky: (1) toto zafizeni nesmi zpiisobit ne adouci
ruseni signalu, (2) toto zafizeni musi akceptovat jakékoli vngjsi ruseni véetng ruseni, které by zpisobilo nezadouci &innost.
Prohlageni Industry Canada: CAN ICES-3 (B)/NMB-3(8)
Prohlaseni o shodé CE pro evropské zemé

Toto zafizeni vyhovuje smérici o elektromagnelické slucitelnosti (EMC) 2014/30/EU a smérnici o nizkém napéti 2014/35/EU

Prohlageni o shodé se smérnici o ani uréitych slozek (RoHS2): Tento vyrobek byl zkonstruovan
vyroben v souladu se smémici 2011/65/EU Evropského parlamentu a rady o omezeni pou ivani urcitych nebezpecnych slozek v elektrickych
a elektronickych zafizenich (zafizeni RoHS2) a je v souladu s 4 i vydanymi vyborem TAC

(Technical Adaptation Committee), které jsou uvedeny nize.

Izjava o sukladnosti s FCC
Ovaj uredaj je sukladan s 15. dijelom FCC propisa. Rukovanje njime podiijeZe ovim dvima uvjetima: (1) ovaj uredaj ne smije izazvati Stetne
smetnje i (2) ovaj uredaj mora prihvatiti sve primljene smetnje, ukljutujuci i smetnje koje mogu dovesti do neZeljenog rada.

Izjava Industry Canada: CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B)

CE sukladnost za europske zemlje: Uredaj je sukladan EMC direktivi 2014/30/EU i Niskonaponskoj direktivi 2014/35/EU

Izjava o RoHS2 sukladnosti: Ovaj proizvod je zamisljen i proizveden u skladu s Direktivom 2011/65/EU Eurpopskog parlamenta i Vijeca o
ogranicenju upotrebe odredenih opasnin tvari u eleklriénim i elektronickim uredajima (Direktiva RoHS2) i smatra se da je sukladan

RoHS2 megfelelségi nyilatkozat: Ezt a terméket az Europai Parlament és Tanacs, az egyes veszélyes anyagok és
6 t6rténd 4sarol sz616 2011/65/EU szamu iranyelvének (RoHS2 iranyelv) tervezték,

illetve gyartotték, és megfelelt az Eurdpai Miiszaki Adaptacios Bizottsaga (TAC) ltal kzzétett maximalis koncentraci-értékeknek, az alabbi

tablazat tanuséga szerint.

Afihwon cupBarémrag FCC

0 najvidoj i koje je izdalo European Technical Adaptation Committee (TAC) kako je dolje prikazano.

WanBnenve 3a cbBMecTUMOCT Ha DKK

Tuyén b6 tuan thi FCC

Thiét bi nay tuan thii phén 15 ctia Quy tic FCC. Hoat dong phai tuan tha hai didu sau
didu kién:

(1) thiét bj nay co thé khang gay nhidu c6 hai va

(2) thiét bi nay phai chép nhan bét ky sy can nhiu nao nhan duorc, k& ca nhidu ¢6 thé gy ra hoat dong khong mong mubn.
Tuan thi Cong nghiép Canada ICES-003: CAN ICES-3 (B) / NMB-3 (B)

CE phil hop cho cac nuoc chau Au

Thiét bi tuan thi Chi thi EMC 2014/30 / EU va Chi thi dién ap thap 2014/35 / EU.
Tuyén b6 tuan thi RoHS2

San pham nay d& duorc thiét ké va san xudt theo Ch thi 2011/65 / EU

ctia Nghi vién chau Au va Hoi ddng vé han ché st dung mot s6 nguy hiém nhét dinh
cac chat trong thiét bi dién va dién tir (Chi thi RoHS2) va ducc coi I

tuan thi céc gia tri néng do ti da do sy thich tng ky thuat cia Chau Au ban hanh
Uy ban (TAC),

Aunastasninlfiideudaiwuauas FCC
aulnsaifilasun i nane muaumsdassTusannay ududt 15 (part 15 of FCC Rules) Taafinsinonuuas
famoladaul sdosatall (1) aulnsaitic Suamauas (2) alnsaifié 0
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asgu CE &
:lﬂnsn[ﬂaﬁuﬂannaa\n’ﬁman‘m\m EMC 2014/30/EU (EMC Directive 2014/30/EU) uazdiarinnuaifisnduusedulviier 2014/35/EU (Low
Voltage Directive 2014/35/EU)
UszmaizAumsljidamdianivue RoHS2
naafariilafunsaanuuuuazndaauianivua 2011/65/EU (Directive 2011/65/EU) -uammuiﬂ]uammynumsuismﬁmﬁunmwﬁm'(ums'!:ums
AuluduasiouvatvlugunsallWihuazaidansafing (dafmuaiiuady RoHS2 (RoHS2Directive)) uasiiainfiay GX)
Tiaan’ wsUiulin 151 (European Technical Adaptation Committee (TAC).
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av vissa farliga i elektrisk och utrustning (RoHS2-direktiv) och har beddmts efterleva de maximala
koncentrationsvarden som utfardats av TAC Technical ptati enligt nedan.

FCC izjava o saglasnosti
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